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See the notice on TED website

100394-2026 - Konkursas
Vokietija – Interneto paslaugos – Bereitstellung und Betrieb WLAN für die Hamburg Messe und 
Congress GmbH
OJ S 30/2026 12/02/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Hamburg Messe und Congress GmbH
E. paštas: ausschreibungen@hamburg-messe.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama regioninės valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Bereitstellung und Betrieb WLAN für die Hamburg Messe und Congress GmbH
Aprašymas: Gegenstand der Ausschreibung ist die Vergabe der WLAN-Versorgung für den 
Eigen- und Gastveranstaltungen auf dem Messegelände der HMC (Hamburg Messe und 
Congress GmbH) und im CCH (Congress Center Hamburg).
Procedūros identifikatorius: d6d745d3-f113-48e5-a9f9-b01cfdf5ec3c
Vidaus identifikatorius: 2026-01
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72400000 Interneto paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32400000 Tinklai, 32412110 Interneto tinklas, 72411000 
Interneto paslaugų teikėjai (ISP)

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YBVYTGYLT964# Es handelt sich um 
eine Mindestanforderung an die Eignung, dass die Bieter drei Referenzen über vergleichbare 
Aufträge einreichen. Detaillierte Anforderungen an die Referenzen sind dem beigefügtem 
Informationsmemorandum zu entnehmen.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/100394-2026
mailto:ausschreibungen@hamburg-messe.de
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Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Sukčiavimas: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Korupcija: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: 
Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , 
hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Nemokumas: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Likvidatoriaus administruojamas turtas: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Sustabdyta verslo veikla: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: siehe Anlage "Eignungsvordruck" 
, hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Sunkus profesinis nusižengimas: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 
"Ausschlussgründe"
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: siehe Anlage "Eignungsvordruck" , 
hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: siehe Anlage 
"Eignungsvordruck" , hier: Punkt 3 "Ausschlussgründe"

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Bereitstellung und Betrieb WLAN für die Hamburg Messe und Congress GmbH
Aprašymas: Installation, Betrieb und Wartung der WLAN-Technik und Bereitstellung des 
WLANs für unsere Veranstaltungen
Vidaus identifikatorius: 2026-01
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5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 72400000 Interneto paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 32400000 Tinklai, 32412110 Interneto tinklas, 72411000 
Interneto paslaugų teikėjai (ISP)

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/08/2026
Trukmės pabaigos data: 31/07/2032

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Aprašymas: 2032
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Būtina nurodyti dalyvavimo prašyme
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Poveikio aplinkai mažinimas
Aprašymas: s. "Anforderungen an das Nachhaltigkeitskonzept"
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Socialinių tikslų įgyvendinimas
Aprašymas: s. "Anforderungen an das Nachhaltigkeitskonzept"
Poveikio aplinkai mažinimo metodas: Kita
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Kita

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Aktuelle Bankauskunft (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis): Vorlage einer aktuellen Bankauskunft zur Bonität des Bieters, 
nicht älter als 6 Monate zum Zeitpunkt der Abgabe des Teilnahmeantrags

Kriterijus: Vidutinė metinė darbo jėga
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung personelle Ausstattung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung zur Betriebshaftpflichtversicherung (sofern 
zutreffend) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärungen zum Umsatz (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Gewerbeanmeldung (soweit zutreffend) (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Handelsregisterauszug (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder 
anderweitige Formerfordernis):

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Drei Referenzen (Formblatt + Anlagen) (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis): Darstellung von drei seit Januar 
2024 erfolgreich abgeschlossenen oder noch laufenden Referenzaufträgen, die in Umfang und 
Komplexität mit dem hier zu vergebenden Vorhaben vergleichbar sind. Nähere Informationen 
finden Sie unter 11.2 im Informationsmemorandum.

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprašymas: Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen (soweit 
zutreffend) (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Kokybės kontrolės institutų sertifikatai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Zertifikat DIN EN ISO 9001 (oder vergleichbar) (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Eigenerklärung "Stellung am Messemarkt" (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Referenzen
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 75,00

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: Unternehmensgröße, Bestandsdauer und Stellung am 
Messemarkt
Kriterijai bus taikomi atrenkant į antrąjį procedūros etapą kviečiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentinė dalis, tikslus skaičius): 25,00
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Didžiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 5
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų
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5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 05/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio 
Europos laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964
/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 23/03/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Im Falle einer Beauftragung hat der Bieter eine 
Betriebshaftpflichtversicherung im Sinne des § 102 in Verbindung mit § 100 des 
Versicherungsvertragsgesetzes, die ihm Versicherungsschutz für sämtliche Personen-, Sach- 
und Vermögensschäden, die der HMC oder einem Dritten aus oder im Zusammenhang mit der 
Erfüllung seiner Pflichten nach Maßgabe des abzuschließen-den Vertrages entstehen und für 
die er nach den gesetzlichen Vorschriften haftet, gewährt, zu unterhalten. Die 
Deckungssumme der Betriebshaftpflichtversicherung, inklusive einer Umweltbasisde-ckung, 
hat mindestens zu betragen: a) für Personen- und Sachschäden: 10.000.000,00 Euro b) für 
Tätigkeitsschäden: 500.000,00 Euro c) für Vermögensschäden: EUR 100.000,00 Euro d) für 
das Abhandenkommen überlassener Schlüssel und Karten: 100.000,00 Euro Die 
Deckungssummen müssen je Schadensfall und 2-fach maximiert je Versicherungsjahr zur 
Verfügung stehen.
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 13/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos 
laikas, Vakarų Europos vasaros laikas
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: Soweit zulässig, behält sich der Auftraggeber dabei vor, nicht 
vorgelegte Erklärungen und Nachweise von den Bewerbern nachzufordern (vgl. § 56 Abs. 2 
bis 5 VgV). Hierauf haben die Bewerber aber keinen Anspruch; sie können nicht darauf 
vertrauen, dass der Auftraggeber von seiner Befugnis zur Nachforderung Gebrauch macht.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem 
Teilnahmeantrag ** Mittels Eigenerklärung: - Eigenerklärung Bietergemeinschaft (soweit 
zutreffend) - Eigenerklärung zur Eignung: (Vorlage Eignungsvordruck) - Eigenerklärung zu 
Russland-Sanktionen der EU - Eigenerklärung zur Tariftreue und Mindestentlohnung - 
Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) (soweit zutreffend) ** Keine oder anderweitige 
Formerfordernis: - Vordruck Teilnahmeantrag
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YBVYTGYLT964
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5.1.15.
 
Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und 
Hansestadt Hamburg
Peržiūros organizacija: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt 
Hamburg
Informacija apie peržiūros terminus: Es wird darauf hingewiesen, dass ein Antrag auf 
Nachprüfung zur Vergabekammer gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 GWB unzulässig ist, soweit - der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt wurden; - Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt wurden; - mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Hamburg Messe und 
Congress GmbH
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Vergabekammer bei 
der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt Hamburg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Hamburg Messe und Congress GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Hamburg Messe und Congress GmbH
Registracijos numeris: DE811214125
Pašto adresas: Messeplatz 1
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20357
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Abteilung Einkauf
E. paštas: ausschreibungen@hamburg-messe.de
Telefono numeris: +49 4035692358
Interneto adresas: https://www.hamburg-messe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002

mailto:ausschreibungen@hamburg-messe.de
https://www.hamburg-messe.de
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Oficialus pavadinimas: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt 
Hamburg
Registracijos numeris: t:04042823-1690
Pašto adresas: Adolphsplatz 3-5
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20457
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: t:04042823-1690
E. paštas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 4042823-1690
Fakso numeris: +49 404279-23080
Interneto adresas: https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer bei der Finanzbehörde der Freien und Hansestadt 
Hamburg
Registracijos numeris: t:04042823-1690
Pašto adresas: Adolphsplatz 3-5
Miestas: Hamburg
Pašto kodas: 20457
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@fb.hamburg.de
Telefono numeris: +49 4042823-1690
Fakso numeris: +49 404279-23080
Interneto adresas: https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 9ab82c93-d9b4-43a6-8e2c-bbc58a883d45  -  01
Formos tipas: Konkursas

mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
mailto:vergabekammer@fb.hamburg.de
https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 10/02/2026 15:56:16 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakarų 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 100394-2026
OL S numeris: 30/2026
Paskelbimo data: 12/02/2026
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